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Bienvenue au tournoi de golf annuel 
des fournisseurs de CAE ! 
C’est un honneur de vous compter parmi nous pour l’édition de cette année du 
tournoi de golf annuel des fournisseurs de CAE, où notre engagement va bien 
au-delà du terrain de golf. Comme vous le savez, les profits tirés de l’événement 
d’aujourd’hui seront versés à Centraide du Grand Montréal qui s’attaquera à des 
enjeux cruciaux au sein de notre collectivité, notamment la pauvreté, l’insécurité 
alimentaire et l’exclusion sociale. Votre participation reflète notre engagement 
commun à favoriser des relations d’affaires solides et à susciter des changements 
significatifs.

Au fil des ans, le partenariat entre CAE et ses précieux fournisseurs a 
constamment démontré l’impact de la collaboration pour obtenir des résultats 
exceptionnels, qu’il s’agisse de solutions innovatrices, de l’importance accordée 
à la sécurité ou des efforts soutenus en matière de développement durable. 
Alors que nous sommes en train de jouer aujourd’hui, n’oublions pas que chaque 
coup représente un progrès et un impact au sein de notre entreprise et de notre 
collectivité.

Merci de participer à ce tournoi de golf et de contribuer à notre mission plus 
large de lutte contre la pauvreté en partenariat avec Centraide. Je suis heureux 
de partager avec vous cette expérience mémorable et un engagement commun 
envers un avenir meilleur!

Salutations,

 
Marc Parent
Président et chef de la direction

Un mot de notre chef de la direction



CAE fournit aux personnes occupant des fonctions critiques le savoir-faire 
et les solutions nécessaires afin de rendre le monde plus sécuritaire. En tant 
qu’entreprise technologique, nous tirons parti des technologies numériques

pour recréer le monde réel en déployant des solutions logicielles de formation 
fondées sur la simulation et de soutien opérationnel critique. Par-dessus tout, 
nous permettons aux pilotes, aux membres d’équipage, aux compagnies 
aériennes, aux forces de défense et de sécurité de donner le meilleur d’eux-
mêmes, chaque jour et lorsque les enjeux sont les plus élevés. Dans le monde 
entier, nous sommes présents partout où les clients ont besoin de nous, avec 
plus de 13 000 employés répartis dans environ 250 emplacements et centres  
de formation dans plus de 40 pays.

CAE s’appuie sur plus de 75 ans d’innovations dans la conception de simulateurs 
de vol, de missions et médicaux de la plus haute-fidélité possible et des 
programmes de formation, alimentés par les technologies numériques.  
Nous intégrons le développement durable dans tout ce que nous faisons.

Aujourd’hui comme demain, nous nous assurerons que nos clients sont prêts  
lors des moments qui comptent le plus.

Lisez notre rapport annuel mondial d’activités et de développement durable 
pour l’EX24.

À propos de CAE

https://www.cae.com/media/documents/FY24_Global_Annual_Activity_and_Sustainability_Report_-_FR.pdf
https://www.cae.com/media/documents/FY24_Global_Annual_Activity_and_Sustainability_Report_-_FR.pdf
https://www.cae.com/media/documents/FY23_Global_Annual_Activity_and_Sustainability_Report_-_EN.pdf


La mission de Centraide du Grand Montréal est de rassembler et agir pour un 
Grand Montréal inclusif et sans pauvreté.

Les quelques 375 organismes communautaires que Centraide du Grand 
Montréal soutient agissent sur plusieurs dimensions de la pauvreté : pour le 
présent et l’avenir des jeunes, pour des conditions de vie décentes, pour des 
communautés inclusives, pour un tissu social fort et solidaire. Ces axes sont 
interreliés et dépendant les uns des autres. 

La pauvreté touche davantage les familles monoparentales, les personnes 
seules, les personnes handicapées, les immigrants récents ou à statut précaire, 
ainsi que les membres des minorités visibles.

Elle peut être persistante ou temporaire, ggénérée par une situation difficile 
(perte d’emploi, bouleversements familiaux, problème de santé mentale, 
parcours migratoire difficile, etc.) ou encore par une simple condition (âge, 
handicap, origine ethnoculturelle, etc.).

Elle a des répercussions importantes sur plusieurs aspects de la vie :

la réussite éducative, les conditions de logement, la sécurité alimentaire, la santé 
mentale et physique, l’espérance de vie, etc.

La pauvreté est un facteur clé de l’exclusion sociale. À l’inverse, l’exclusion sociale 
représente un frein pour sortir de la pauvreté. C’est un cercle vicieux !

La pauvreté n’est pas une question individuelle, c’est l’affaire de tous !  
Les actions de Centraide génèrent des impacts durables sur les conditions 
de vie de plus de 800 000 personnes aidées, soit 1 personne sur 5 dans le  
Grand Montréal.

Pour plus d’informations, veuillez visiter centraide-mtl.org

À propos de Centraide

http://centraide-mtl.org


Itinéraire

8 h 30 Inscriptions

Heure d’arrivée 
Veuillez déposer vos sacs de golf à l’endroit prévu à cet effet et n’oubliez pas de vous inscrire auprès du préposé. 
Si vous avez loué des clubs de golf via la plateforme Zeffy, veuillez uniquement vous inscrire auprès du préposé, 
votre sac de golf vous attendra dans votre voiturette.

Kiosques d’inscription et de collecte de fonds 
Les golfeurs devront se rendre au kiosque d’inscription, situé dans le pavillon principal, pour s’enregistrer 
et recevoir leur sac de bienvenue ainsi que les articles prépayés. Pour acheter des billets de tombola 
supplémentaires ou d’autres articles de collecte de fonds, veuillez vous rendre au kiosque de collecte de fonds.

Déjeuner 
Le buffet du petit déjeuner sera servi dans le pavillon principal et cessera de servir à 10 h afin de donner aux 
golfeurs le temps de se rendre à la zone de départ.

Zone de voiturettes 
Les noms des golfeurs seront affichés avec leur quatuor assigné sur la voiturette de golf, et les sacs de golf  
y seront déjà installés.

Champs de pratique 
Tous les golfeurs ont accès au terrain et vert de pratique. Les golfeurs sont invités à mettre fin à leurs activités 
de réchauffement autour de 10 h et à se diriger vers l’aire de départ.

10 h 30 Tournoi de golf

Coup d’envoi 
Tous les golfeurs doivent être dans leur voiturette de golf à 10 h 30. Un bref discours de bienvenue sera 
prononcé et sera suivi du rappel des règles de jeu. Les golfeurs seront, par la suite, escortés jusqu’à leur  
trou de départ et devraient commencer à jouer dès que les trous seront dégagés de tout autre golfeur.

Rafraîchissements, collations et kiosques de restauration 
Pour votre confort, diverses options seront proposées à proximité des installations et placées judicieusement  
le long du parcours.

Retour des voiturettes et des feuillets de pointage 
Une fois le parcours complété, les golfeurs sont encouragés à retourner les voiturettes à l’endroit désigné et à 
garder leur feuillet de pointage pour le remettre au représentant du Comité de golf de CAE au pavillon principal.



Itinéraire

17 h 30 Post golf : Cocktail et souper 

Vestiaires
Des vestiaires sont mis à la disposition des golfeurs dans le sous-sol du pavillon principal en prévision du cocktail 
et du dîner. La tenue de ville est obligatoire.

Cocktail
Le cocktail débute vers 17 h 30. Boissons et canapés seront servis dans le chapiteau du pavillon principal. 
Chaque golfeur recevra un coupon pour une boisson gratuite. L’achat de toute boisson supplémentaire sera  
à la discrétion du participant.

Souper
Le cocktail sera suivi d’un souper au cours duquel des prix seront annoncés.



Horaire

Heure Horaire

8 h 30 Inscription

9 h 00 Déjeuner

10 h 30 Mot de Bienvenue

10 h 45 Début du tournoi

16 h 30 Fin du tournoi

17 h 30 Cocktail

18 h 30 Souper

21 h 00 Fin

Contacts

Valerie Danielle Justafort . . . . . . . .       514 699-8253

Bernard Ross. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    514 583-9741

Golf Saint-Raphaël . . . . . . . . . . . . . . .              514 696-4653



Règles locales

Informations sur le terrain de golf
Club de Golf Saint-Raphaël 
1111, Montée de l’Église, Île Bizard, QC, H9C 1H2, Canada 
Site Internet Club de Golf Saint-Raphaël

Règles du parcours et étiquette 
1.	 Veuillez ratisser les fosses de sable après y avoir joué un coup.

2.	 Quittez le vert dès que vous avez joué votre coup.

3.	 Ne jouez pas tant que les joueurs devant vous ne sont pas hors de portée.

4.	 Les balles peuvent être nettoyées sur le vert et les marques de balles réparées avant de jouer votre coup.

5.	 Veuillez respecter les règles locales ci-dessous :

	■ Port obligatoire de la tenue vestimentaire en vigueur

	■ Aucune boisson alcoolisée sur le terrain ou dans le stationnement

	■ Aucun coup de pratique sur les tertres de départ

	■ Remplacement des mottes de gazon ou remplissage avec le mélange terre-engrais fourni aux départs

	■ Défense de jeter des détritus sur le terrain ou aux alentours

	■ Les téléphones cellulaires doivent être tenus en mode silencieux ou vibration sur le terrain et dans les 
autres aires de pratique.

	■ Respect en tout temps des directives du surveillant du terrain 

6.	 Profitez pleinement de la journée en bonne compagnie !

Tenue vestimentaire (règles du parcours)
Femmes

	— Les chemises avec ou sans col 
peuvent être portées avec ou 
sans manches. Les épaules 
doivent être couvertes.

	— Les chemises peuvent être 
portées non cintrées, mais 
doivent être suffisamment 
longues pour couvrir 
l’abdomen.

	— Les jeans, les vêtements 
d’exercices et les débardeurs 
sont interdits.

Hommes

	— Les chemises de golf doivent 
avoir un col et être rentrées 
dans le pantalon

	— Les pantalons de type cargo, 
safari, rugby ou jogging sont 
interdits

	— Les jeans, les vêtements 
d’exercice et les chemises sans 
manches sont interdits

	— Les chapeaux ou visières ne 
doivent pas être portés vers le 
haut ou vers l’arrière.

Chaussures

	— Le golfeur doit porter des 
chaussures de golf à crampons 
souples

	— Le port de sandales est interdit

https://golfstraphael.ca/


Règles du tournoi - Scramble

1.	 Un scramble signifie que les membres de l’équipe jouent leur coup au départ à chaque trou et décident 
ensuite du coup de départ qu’ils préfèrent et marquent l’endroit avec un tee ou un marqueur de balle.

2.	 Les autres membres de l’équipe ramassent leurs balles et les placent à une distance d’un club (pas plus près 
du trou) de l’endroit marqué. Chaque membre de l’équipe joue leur prochain coup de cet endroit.

3.	 Cette procédure est suivie pour chaque coup jusqu’à la fin du trou, y compris pour les putts. La balle doit 
également être marquée sur le vert.

4.	 Si la balle que vous choisissez de jouer se trouve dans un obstacle (sable, eau, etc.), dans le rough ou hors 
limites, vous ne pouvez pas placer la balle en dehors de l’obstacle ou du rough. En d’autres termes, vous ne 
pourrez pas améliorer votre angle d’inclinaison.

5.	 Les putts doivent être effectués à moins de 3 pouces du point marqué (pas plus près du trou). La première 
balle qui entre dans le trou est comptabilisée pour le score de l’équipe. Au putting, une fois qu’une balle 
atteint le trou, aucun coup supplémentaire ne compte. 

6.	 Les hommes partent des tees blancs et les femmes des tees rouges.

7.	 Les trios sont autorisés à effectuer une rotation d’un quatrième coup à partir de chaque emplacement de 
balle. Autrement dit, une personne frappera deux fois pour chaque poste. Toutefois, la personne qui tire 
deux coups ne peut pas le faire consécutivement. (Par exemple, c’est au tour du joueur A de tirer deux 
coups. Les autres membres de l’équipe doivent jouer leur balle entre les deux tirs du joueur A). 

	 a.	  La rotation doit être fixée au début du tour et rester constante tout au long de celui-ci. 

	 b.	  Voici un exemple :

	■ i. Trou 1 coup 1 : ABCA

	■ ii. Trou 1, coup 2 : BCAB

	■ iii. Trou 1, coup 3 : CABC

	■ iv. Trou 1, coup 4 : ABCA

	■ v. Trou 2, coup 1 : BCAB

8.	 Dans le cas d’une équipe de 5 personnes : Seules 4 personnes sont autorisées à prendre le départ et à 
jouer chaque trou. Les membres doivent faire une rotation avec une personne assise à chaque trou. (Par 
exemple, en cas de rotation des joueurs A – E, le joueur A jouant le premier trou et le joueur E s’asseyant, 
le joueur A s’assoit sur les trous 2, 7, 12 et 17. Le joueur B ne participera pas aux trous 3, 8, 13, 18 et ainsi de 
suite).

9.	 En cas d’égalité, les cartes de score des équipes à égalité seront comparées en commençant par le trou 
avec le handicap le plus élevé jusqu’au trou avec le handicap le plus bas, jusqu’à ce qu’une équipe ait le 
score le plus bas sur un trou.

10.	 Ne pas oublier de soumettre vos cartes de score complétées au membre du comité de CAE au pavillon 
principal ! Toute carte non complétée sera non admissibles aux prix !

*Ces règles sont susceptibles d’être modifiées ou mises à jour avant le début du tournoi.



Concours de compétences

Tous les golfeurs sont éligibles
Coup de départ le plus proche de la coupe

Sur le trou identifié à normale 3 (Par 3), les joueurs doivent atteindre le vert depuis l’aire de 
départ. Les joueurs mesurent la distance du trou à l’aide des outils fournis. Les joueurs qui 
sont le plus près du drapeau écriront leur nom et la distance sur le drapeau situé juste à côté 
du vert.

Coup de départ le plus long

Sur le trou identifié à normale 5 (Par 5), les joueurs doivent frapper et atteindre le fairway 
pour que cela compte. Le premier joueur à placer son coup sur le fairway déplacera le piquet 
à l’endroit où se trouve sa balle et inscrira son nom. Les équipes subséquentes doivent 
pousser la balle plus loin et déplacer le piquet à leur emplacement, en notant également  
leur nom sur le piquet. La distance sera mesurée officiellement par le personnel de soutien.

Concours du Trou en un coup (Hole in One)

Un trou identife a normale 3 (Par 3) sera choisi sur le parcours pour permettre aux golfeurs 
de participer à un concours de trou en un coup. Tous les joueurs sont automatiquement 
inscrits et peuvent participer.

Trou d’un coup

Ce mini jeu permet à tous les joueurs d’essayer de faire un « chip shot » dans un petit trou 
découpé. Si l’un des joueurs de votre groupe réussit le coup, votre équipe peut l’indiquer  
sur ce trou. Tous les joueurs sont autorisés à jouer le trou pour le plaisir.



Extras et jeux pour golfeurs

Disponible pour préachat en ligne  
et pendant l’inscription
Les golfeurs sont encouragés à profiter de ces offres d’amélioration des résultats et de billets de tirage.

Achetez l’offre spéciale d’achat en gros pour bénéficier d’un accès complet à tous les jeux et défis et 
économisez, ou achetez les articles individuellement pour créer votre propre offre.

CAE a dressé une liste d’éléments indispensables qui pourra faire profiter votre équipe. Visitez ce lien pour 
effectuer votre achat.

Tous les articles précommandés en ligne seront fournis aux golfeurs pendant l’inscription le matin de 
l’événement. Les articles seront également disponibles à l’achat lors de l’événement, mais la précommande  
vous donnera plus de temps pour profiter de la journée et être prêt à mettre votre meilleur swing en jeu !

L’offre spéciale « Achat en gros » - 100 $ CAD
L’achat en gros vous permet d’économiser des coups et de l’argent ! Valeur de 125 $, ce qui vous permet 
d’économiser 25 $.

	— 2 billets de tirage (utilisés pour les cadeaux)

	— 2 Mulligans (s’applique uniquement au golfeur,  
et non à toute l’équipe)

	— 1 pied de ficelle d’extension

	— 1 tour de roue de fortune

	— 1 billet pour le canon à air de la balle de golf

	— 1 billet pour embaucher un professionnel

	— 1 Défi de Golf Putting

	— 1 Billet « Misez sur votre coup »

Le « All-Hands » - Billets de tombola 
De grands efforts par des équipes qui travaillent ensemble. Tentez votre chance à la tombola en achetant autant 
de billets que vous le souhaitez. Plus il y a de participations, plus vous avez des chances de gagner.

De nombreux prix seront remis aux participants. Les billets de tirage peuvent être préachetés en ligne et seront 
également offerts le jour du tournoi de golf. Tous les billets de tirage seront saisis dans un seul tirage et les 
gagnants seront choisis au cours du dîner. N’oubliez pas de conserver l’autre moitié du billet.

https://www.zeffy.com/fr-CA/ticketing/22788294-f164-4108-bf44-d2dce4e1b432


Extras et jeux pour golfeurs

La « demande RMA » - Mulligans
Besoin d’un nouveau départ ? Un mulligan permet à un golfeur de reprendre son coup, y compris des putts. 
Les mulligans ne peuvent être utilisés qu’une seule fois par golfeur, et non par toute l’équipe. Utilisez-les à bon 
escient ! Maximum de 4 par golfeur.

La « livraison dans les délais » - La ficelle d’extension
Est-ce que votre coup de golf est un peu court ? La ficelle d’extension complétera cette livraison. Les joueurs 
peuvent acheter un pied de ficelle à utiliser pour prolonger n’importe quel coup ou putt. La même portion de 
chaîne ne peut pas être utilisée à nouveau. Par exemple, une équipe est à 4 pouces du trou. Ils couperont

4 pouces de ficelle et la jetteront, la balle est maintenant dans le trou.

Maximum d’un pied de ficelle par golfeur. Les cordes achetées par plusieurs membres de l’équipe peuvent être 
combinées pour des extensions plus longues.

Le « Festin ou la Famine » - La Roue de Fortune
Tentez votre chance avec un tour de roue. Atterrissez sur un coin chanceux et gagnez une chance de partir 
plus près du trou ou de gagner une boisson gratuite ou peut-être des billets de tombola supplémentaires. 
Mais attention, certaines sections peuvent s’avérer être plus une famine qu’un festin. Les prix sont sujets à 
changement.

L’Expéditeur - Tir au canon à air de la balle de golf
Vous avez besoin d’une livraison pour hier ? A votre tour, faites exploser votre coup jusqu’à 400 yards sur un par 
4/5 et atterrissez éventuellement sur le green en un seul coup à l’aide d’un Air Cannon Launcher. Un coup par 
golfeur inclus dans l’achat. Les « frais d’accélération » sont inclus.

L’Air Cannon Hole shot permet aux joueurs d’expédier leur coup jusqu’à 400 mètres et de le faire atterrir sur le 
vert d’un Par 4 ou d’un Par 5 en un seul coup. Les joueurs doivent payer pour tirer au canon (sous surveillance), 
et ils utilisent le tir du canon comme coup de départ. Si les quatre joueurs participent, ils sont assurés d’un de se 
retrouver à un maximum de 15 pieds du trou.

L’Expert - Embaucher le pro
Vous avez besoin d’aide pour trouver votre chemin ? Et si un expert en la matière venait à votre rescousse ?  
Cet achat permet à un golfeur d’embaucher un professionnel, placé stratégiquement sur le terrain, afin de 
frapper un coup de départ. Il y a de fortes chances qu’il vous mette dans une meilleure position pour obtenir  
un pointage bas sur ce trou ! 



Extras et jeux pour golfeurs

Le « Jalons rencontrés » - Défi de putting sur  
le vert d’entraînement
Lorsque vous passerez du trou 9 au trou 10, n’oubliez pas de vous arrêter et de tester vos compétences et votre 
sang-froid en participant à ce défi de plus en plus difficile à relever sur le vert d’entraînement.

Chaque golfeur partira du premier emplacement de mise en place. Réussissez votre putt et gagnez le prix, ou 
renoncez au prix pour passer à l’étape suivante. Réalisez-les tous consécutivement pour gagner le grand prix ! 
Quel jalon franchirez-vous ?

La « Livraison directe » - Enchérissez votre coup.
Triplez votre investissement avec ce concours où chaque joueur peut choisir de faire un don de 5 $ et doit faire 
atterrir sa balle sur le vert lors de son premier coup. Les gagnants recevront 3 billets de tirage supplémentaires 
au tirage, d’une valeur de 15 $. 

1 chance par golfeur au maximum ! Pas de Mulligans !



Nourriture et boissons

Station 
Tacos

Station 
Salade 

de fruits

Station 
Pâtes

BarReflet 
Créole



Fiche d’évaluation

Parcours Bleu

Trou / Hole 1 2 3 4 5 6 7 8 9 OUT 10 11 12 13 14 15 16 17 18 IN TOTAL HDCP NET

I 400 451 203 510 367 318 223 502 373 3347 405 438 402 500 397 232 409 163 566 3512 6859

I/II I II II I I I II I I 3279 II II I I I II I I II 3384 6663

II 396 426 175 503 348 312 208 485 373 3226 382 421 380 470 359 203 409 140 507 3271 6497

II/III III III II III II II III II III 3075 II III III II II III III II II 3214 6289

III 365 405 157 468 300 290 157 469 360 2971 368 406 364 443 328 191 395 133 474 3102 6073

III/IV III III IV IV III IV III III IV 2880 III IV IV III III IV IV III III 2871 5751

IV 346 375 133 246 300 290 120 423 335 2748 325 335 315 410 312 168 307 104 393 2669 5417

IV/V V V IV V IV IV IV V V 2593 IV IV V V V IV V IV V 2616 5209

V 316 344 112 426 263 250 120 371 293 2495 268 250 315 410 259 168 307 104 393 2474 4969

Normale 4 4 3 5 4 4 3 5 4 36 4 4 4 5 4 3 4 3 5 36 72

HDPC H/M 16 2 18 6 14 4 10 12 8 11 5 3 17 15 7 1 13 9

HDPC F/L 10 2 18 4 12 6 16 8 14 11 17 5 7 13 3 9 15 1

Date : Pointeur : Certifié par :



Vue d’ensemble du parcours – Le Parcours Bleu

Tournoi simple Membre Fournisseurs

Eau potable Toilette Cuisinette

Légende

Trou d’un  
coup

Trou en 
un coup

Coup en un 
auxiliaire

Coup en un 
auxiliaire

Roue de 
la fortune

Embaucher 
le pro

Air
Cannon

Défi de
putting

Enrichissez 
votre coup

Coup le plus proche 
de la coupe

Coup de départ 
le plus long



Commanditaires de l’événement

Commanditaires Platine

Commanditaires Or

Commanditaires Diamant

Commanditaires Argent



Comité de golf du GAAM de CAE 

Valérie D. Justafort

Maria Cordeiro

Mylène Salama

Emad Khaki

Rana Farah

Paulina Hudspeth

Rajan Bansal

Diane Le Roux



Bénévoles du GAAM de CAE

Aloys Ratinet 

Amel Tabet Aoul

Anne Cathcart

Anthony Migas

Ayman Eid

Bernard El Haddad

Caty Ngenyi

Constantino Malatesta

Cynthia El-Baba

Daphné Courchesne

Elaine Wilkinson

Fanny Dubé

Felice Salvadore

Ian Crawford

Jean-Marc Ducharme

Jesse Ducharme-Bellerose

Jimmy Reymond

Joanna Szymczyk 

Joanne Maltezos 

Keith Hoege

Lana Chevalier

Mau Hiep Nguyen

Maurice Cassandra

Maria-Helen Stathopoulos

Marie-Christine Cloutier

Merissa Kalloo

Nancy Bélanger

Nathalie Perrault

Patrick Botter

Salomé Michau

Samantha Golinski

Sandra Rouphael 

Sandy Bhamrah

Sawsan Ghamraoui

Sophie Couture Prado

Steve Levesque

Susie Chartrand

Tina Ghandi

Thomas Cambien

Vicky Jujulian



 

8585 Chemin de la Côte-de-Liesse, 
Saint-Laurent, Qc  H4T 1G6

cae.com         T. 514-341-6780         F. 514-341-7699



September 12th, 2024

Saint-Raphaël Golf Club
1111, Montée de l’Église
Île Bizard, QC H9C 1H2

For more information: 
gpsm-golftournament@cae.com

CAE’s GPSM Supplier  
Golf Tournament

3rd Annual
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Hello and a warm welcome to CAE’s annual 
fundraising Supplier Golf Tournament!
It is a privilege to have you join us for this year’s edition of CAE’s annual supplier 
golf tournament, where our involvement extends well beyond the links. As you 
know, proceeds from today’s event will benefit Centraide of Greater Montreal, and 
address critical issues within our community, including poverty, food insecurity and 
social exclusion. Your participation reflects our shared commitment to fostering 
strong business relationships and driving meaningful change.

Over the years, CAE’s partnership with our valued suppliers has consistently 
demonstrated the impact of working together to achieve exceptional results,  
from innovative solutions and a strong emphasis on safety to ongoing sustainability 
efforts. As we play today, let us remember that each stroke on the course 
represents strides in our progress and impact in business and in our community.

Thank you for participating in this golf tournament and for being part of our 
broader mission to combat poverty in partnership with Centraide. Here’s to a 
memorable experience and a shared commitment to a brighter future!

Cordially,

 
 
Marc Parent  
President and CEO

A word from our CEO



At CAE, we equip people in critical roles with the expertise and solutions to 
create a safer world. As a technology company, we digitalize the physical 
world, deploying software-based simulation training and critical operations 
support solutions. Above all else, we empower pilots, cabin crew, maintenance 
technicians, airlines, business aviation operators, and defence and security 
forces to perform at their best every day and when the stakes are the 
highest. Around the globe, we’re everywhere customers need us to be with 
approximately 13,000 employees in more than 240 sites and training locations 
in over 40 countries. CAE represents more than 75 years of industry firsts —
the highest-fidelity flight and mission simulators as well as training programs 
powered by digital technologies. We embed sustainability in everything we do. 
Today and tomorrow, we’ll make sure our customers are ready for the moments 
that matter.

Read our FY24 Global Annual Activity and Sustainability Report.

About CAE

https://www.cae.com/media/documents/FY24_Global_Annual_Activity_and_Sustainability_Report_-_EN.pdf


The mission of Centraide of Greater Montreal is to bring together and act for an 
inclusive and poverty-free Greater Montreal.

The approximately 375 community organizations supported by Centraide of 
Greater Montreal address various dimensions of poverty, aiming to improve the 
present and future of young people, promote decent living conditions, foster 
inclusive communities, and build a strong and supportive social fabric. These 
dimensions are interconnected and dependent on one another.

Poverty affects more single-parent families, single individuals, people with 
disabilities, recent immigrants or those with precarious status, and members of 
visible minorities.

Poverty can be persistent or temporary, brought on by difficult situations 
(job loss, family upheaval, mental health issues, difficult immigration experiences, 
etc.) or other factors (age, disability, ethnocultural background, etc.).

Poverty has a significant impact on several aspects of life, including academic 
success, housing conditions, food security, physical and mental health, and life 
expectancy.

Poverty is a major cause of social exclusion, just as social exclusion is in turn a 
barrier to overcoming poverty. It’s a vicious cycle!

Poverty is not an individual issue; it’s everyone’s concern! Centraide’s actions 
have a lasting impact on the living conditions of over 800,000 people it assists, 
which translates to 1 in 5 individuals in Greater Montreal.

For more information, please visit centraide-mtl.org

About Centraide

https://www.centraide-mtl.org/en/


Itinerary

8:30 Pre-Golf Registration

Arrival Time

Please drop off golf bags at the bag drop and remember to check in with attendant. If you rented golf 
clubs through the Zeffy platform, please only check in with the attendant; your golf bag will be waiting 
in your cart.

Registration and Fundraiser Booths

At the registration booth, located in the main building, golfers will check in and receive welcome bags 
and prepaid golfer perks. To purchase any additional raffle tickets or other fundraising items, please 
make your way to the fundraising booth.

Breakfast

Breakfast buffet will be served in the main clubhouse and will stop serving promptly at 10:00am to 
allow time for golfers to make their way to the starting area.

Golf Cart Area 

Golfers’ names will be displayed with their assigned foursome on the golf cart and clubs will be in  
the carts.

Practice Facilities

Driving range and practice greens are available for all golfers. Golfers are encouraged to finish any 
driving range activities by 10:00am and make their way to the starting area.

10:30 Golf Tournament

Shotgun Start

All golfers are required to be with their golf carts by 10:30am. A quick speech and rule review will be 
given just prior to the start. Golfers will be escorted to their start holes and should begin play as soon 
as holes are clear of any other golfers.

Refreshments, Snacks and Food Carts

For your convenience, a variety of food options will be stationed near the facilities and placed 
conveniently along the course.

Cart Return and Scorecards

Once your foursome has finished, golfers are encouraged to return carts at the designated location 
and hand their scorecards to the attendant.



Itinerary

17:30 Post Golf Cocktail Hour and Formal Dinner

Locker Rooms

Locker rooms are available for golfers to utilize in the basement of the main clubhouse in preparation 
for cocktail hour and dinner. Formal attire is required.

Cocktail Hour

Cocktail Hour begins approximately around 5:30pm. Drinks and appetizers will be served on the 
patio of the main clubhouse. Each golfer will be given 1 free drink coupon. Any additional drinks will be 
available for purchase.

Formal Dinner

Cocktail will be followed by dinner where awards and prizes will be announced.



Schedule

Time Schedule

8:30 On-site registration

9:00 Breakfast

10:30 Welcoming words

10:45 Tournament start

16:30 Tournament end

17:30 Cocktail hour

18:30 Dinner

21:00 End

Contacts

Valerie Danielle Justafort . . . . . . . .       514-699-8253

Bernard Ross. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    514-583-9741

Golf Saint-Raphaël . . . . . . . . . . . . . . .              514-696-4653



Local Rules

Golf course information
Club de Golf Saint-Raphaël 
1111, Montée de l’Église, Île Bizard, QC, H9C 1H2, Canada 
Golf Club Saint-Raphaël Website

Course rules and golf etiquette
1.	 Please smooth all marks made in Sand Bunkers.

2.	 Leave the putting green as soon as you have holed out.

3.	 Do not play until the players in front of you are out of range.

4.	 Balls may be cleaned on the green, and ball marks repaired prior to putting.

5.	 Please observe all local course rules. 

	■ Mandatory wearing of the dress code in force 
	■ No alcoholic beverages on the lot or in the parking lot 
	■ No practice stroke on the tees 
	■ Replace divots or fill with soil-fertilizer mixture provided 
	■ No littering on or around the field 
	■ Cell phones must be kept in silent or vibration mode in the field and other practice areas. 
	■ Compliance always with the instructions of the field supervisor 

6.	 Enjoy the day and your fellowship with other golfers!

Golf attire
Women

	— Shirts with or without collars 
may be worn with or without 
sleeves. Shoulders must be 
covered.

	— Shirts may be worn untucked 
but must be long enough to 
cover the abdomen

	— Jeans, exercise clothing and 
tank top are prohibited

Men

	— Golf shirts must have collars 
and must be tucked in

	— Cargo, safari, rugby, or jogging 
style pants are prohibited.

	— Jeans, exercise clothing, and 
sleeveless shirts are prohibited

	— Hats or visors must not be 
worn upwards or facing 
backwards

Footwear

	— The golfer must wear soft-
spiked golf shoes

	— Wearing sandals is prohibited

https://golfstraphael.ca/en/contact/


Scramble Tournament Rules

1.	 A scramble means that all team members tee off on each hole and then decide which tee shot 
they like the best and mark the spot with a tee or ball marker.

2.	 The other team members pick up their balls and place them within one club length (no closer to 
the hole) of the marked spot. Each team member hits their next shot from this location

3.	 This procedure is followed on every shot for the remainder of the hole, including putts. The ball 
should be marked on the putting green also.

4.	 If the ball you choose to play is in a hazard (sand, water, etc.), the rough, or out of bounds, you 
cannot drop the ball outside of the hazard or rough. In other words, you may not improve your lie.

5.	 Putts need to be made within 3 inches of the marked spot (no closer to the hole). The first ball to 
go in the hole is counted for the team score. When putting, once any ball is holed out, no further 
strokes count. 

6.	 Men tee off from the white tees and women from the red tees.

7.	 Threesomes are permitted to rotate a fourth shot from each ball location. In other words, one 
person will be hitting twice from each position. However, the person hitting two shots cannot do 
so consecutively. (For example, it’s Player A’s turn to hit two shots. The other team members must 
play their ball in between Player A’s two shots.)

	 a.	  The rotation should be set at the beginning of the round and remain constant throughout. 

	 b.	  An example of this would be:

	■ Hole 1 shot 1: ABCA ii. 
	■ Hole 1 shot 2: BCAB iii. 

	■ Hole 1 shot 3: CABC iv. 
	■ Hole 1 shot 4: ABCA v. 

	■ Hole 2 shot 1: BCAB 8. 

8.	 In the event of a 5-person team: Only 4 are allowed to tee off and play each hole. Members must 
rotate with one person sitting out each hole. (For example, If Rotating Players A – E with A playing 
the first hole and Player E sitting out, Player A, would sit out on holes 2, 7, 12, 17. Player B would sit 
out holes 3, 8, 13, 18 and so on.) 9. 

9.	 In the case of a tie, score card of the teams that have tied will be compared starting with the hole 
with the highest handicap moving to the hole with the lowest handicap, continuing until one team 
has the lowest score on a hole.

10.	 Submit completed score cards to the attendant! Incomplete score cards not eligible for prizes!

*These rules are subject to change/updating prior to the start of the tournament.



Skills Competition

All Golfers Eligible
Closest to the Pin

On the identified Par 3 hole, players must reach the green from the tee box. Players 
will measure the distance from the hole with the provided tools. Players who are 
closest to the pin will write their name and distance on the flag marker located just 
off the green.

Longest Drive

On the identified hole, players must hit their drive in the fairway to be eligible. The 
first player to drive their shot onto the fairway will move the stake to the location of 
their ball and write their name. Subsequent teams must drive the ball further while 
staying in the fairway and move the stake to their location, noting their name on the 
stake as well. Distance will be officially measured by support staff.

Hole in One Contest

A specific Par 3 hole will be chosen on the course to allow golfers to participate 
in a Hole-in-One Contest. All players are automatically entered and eligible to 
participate. (*½ to Charity)

Chipping Challenge Hole-in-One

his mini game allows all players to attempt to make a chip shot into a small hole  
cut-out. If any of the players in your group make the shot, your team can mark d 
own a hole-in-one on that hole. All players are still allowed to play the hole for fun.



Golfer Goodies & Games

Available for pre-purchase online  
and during registration
Golfers are encouraged to take advantage of these score-enhancing offers and raffle tickets.

Purchase the Bulk Buy Special for full access to all games and challenges and save, or purchase 
items individually to create your own package.

CAE has put together a list of must-have items to benefit your foursome and give your team the edge. 
Visit this link to make your purchase.

All items pre-ordered online will be provided to golfers during registration on the morning of the event. 
Items will also be available for purchase at the event as well, but pre-ordering will allow more time to 
enjoy the event and be ready to put your best swing into play!

The “Bulk Buy” Special - $100 CAD
Buying in bulk saves you strokes and money! Value of $125 saving you $25.

	— 2 Raffle Tickets  
(used for Prize Give-Aways)

	— 2 Mulligans (only applicable for golfer,  
not entire team)

	— 1 Foot of String Saves
	— 1 Wheel of Fortune Spin

	— 1 Ticket to Golf Ball Air Cannon
	— 1 Ticket to Hire the Pro
	— 1 Golf Putting Challenge
	— 1 Bid on Your Shot

The “All-Hands” - Raffle Tickets
Big efforts made possible by big teams working together. Try your luck in our raffle by purchasing as 
many tickets as desired. All tickets will be placed in a single drawing and each prize raffled off at the 
tournament. The more entries, the higher your chance of winning.

Numerous prizes will be available for those participating in the raffle. Raffle tickets can be pre- 
purchased online and will also be made available for purchase on the day of the golf tournament. 
All raffle tickets will be entered into a single drawing and winners will be selected during the dinner. 
Remember to keep your half of the ticket.

https://www.zeffy.com/ticketing/1d1f56cb-93ab-4d8e-b55c-4e6ec3bf817e
https://www.zeffy.com/en-CA/ticketing/22788294-f164-4108-bf44-d2dce4e1b432


Golfer Goodies & Games

The “RMA Request” - Mulligans
Need a do-over? A mulligan allows a golfer to hit an additional shot, including putts. Mulligans can only 
be used once per golfer, and not the entire team. Use them wisely! Maximum of 4 per golfer.

The “On-Time-Delivery” - String Saves
Did your shot come up just a bit short? String Saves will complete that delivery. Players may purchase 1 
foot of string to use to extend any shot or putt. The same portion of string may not be used again. For 
example, a team falls 4 inches short of the hole. They will cut 4 inches of string off and throw it away, 
the ball is now in the hole. “Nice Birdie or Eagle!” 

Maximum of 1 foot of string per each golfer. Strings purchased by multiple team members can be 
combined for longer saves.

The “Feast or Famine” - Wheel of Fortune
Take your chances with a spin of the wheel. Land on a lucky wedge and win a chance to tee off closer 
to the hole or win a free beverage or possibly additional raffle tickets. But buyer beware, some wedges 
may be more famine than feast. Prizes subject to change.

The “Expediter” - Golf Ball Air Cannon Shot
Need it delivered yesterday? Take your turn blasting your drive up to 400 yards on a par 4/5 possibly 
landing on the green in one shot using an Air Cannon Launcher. One shot per golfer included with 
purchase. “Expedite Fees” included.

The Air Cannon Hole shot allows players to blast their drive up to 400 yards landing them on the green 
in of a Par 4 or Par 5 in a single shot. Players must pay to shoot the cannon under supervision, and they 
use the cannon shot as their drive. If all four players participate, they are guaranteed a 15-foot putt for 
eagle.

The “SME” - Hire the Pro
Need some help finding your way? How about a Subject Matter Expert to the rescue. This purchase 
allows a golfer to hire the course pro, strategically placed on the course, to hit a tee shot for the golfer. 
Chances are, they will put you in better position to score low on that hole!!!



Golfer Goodies & Games

The “Milestone Achievement” -  
Golf Putting Challenge on Practice Green
When making your way to the food and drink stations by the clubhouse, be sure to stop by and test 
your skills and your nerve by participating in this escalating challenge on the practice green.

Each golfer will start from the first putting location. Make your putt, and win the prize, or forfeit the 
prize to move on to the next milestone. Consecutively make them all to win the grand prize!! Which 
milestone will you achieve?

The “Drop-Shipment” - Bid your shot
Triple your investment with this contest where each player can choose to donate $5 and must land 
their ball on the green on their first shot. Winners will receive 3 additional raffle tickets to be entered 
into the drawing, a value of $15.

1 chance per golfer max! No Mulligans!



Food and Beverages

Tacos 
Station

Fruit 
salad 

Station

Pasta 
Station

BarReflet 
Créole



Scorecard

Parcours Bleu

Trou / Hole 1 2 3 4 5 6 7 8 9 OUT 10 11 12 13 14 15 16 17 18 IN TOTAL HDCP NET

I 400 451 203 510 367 318 223 502 373 3347 405 438 402 500 397 232 409 163 566 3512 6859

I/II I II II I I I II I I 3279 II II I I I II I I II 3384 6663

II 396 426 175 503 348 312 208 485 373 3226 382 421 380 470 359 203 409 140 507 3271 6497

II/III III III II III II II III II III 3075 II III III II II III III II II 3214 6289

III 365 405 157 468 300 290 157 469 360 2971 368 406 364 443 328 191 395 133 474 3102 6073

III/IV III III IV IV III IV III III IV 2880 III IV IV III III IV IV III III 2871 5751

IV 346 375 133 246 300 290 120 423 335 2748 325 335 315 410 312 168 307 104 393 2669 5417

IV/V V V IV V IV IV IV V V 2593 IV IV V V V IV V IV V 2616 5209

V 316 344 112 426 263 250 120 371 293 2495 268 250 315 410 259 168 307 104 393 2474 4969

Normale 4 4 3 5 4 4 3 5 4 36 4 4 4 5 4 3 4 3 5 36 72

HDPC H/M 16 2 18 6 14 4 10 12 8 11 5 3 17 15 7 1 13 9

HDPC F/L 10 2 18 4 12 6 16 8 14 11 17 5 7 13 3 9 15 1

Date: Scorer: Attest :



Course Layout – Le Parcours Bleu 
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Event sponsors

Platinum Sponsors

Gold Sponsors

Diamond Sponsors

Silver Sponsors



CAE GPSM Golf Comittee

Valérie D. Justafort

Maria Cordeiro

Mylène Salama

Emad Khaki

Rana Farah

Paulina Hudspeth

Rajan Bansal

Diane Le Roux



CAE GPSM Golf Volunteers

Aloys Ratinet 

Amel Tabet Aoul

Anne Cathcart

Anthony Migas

Ayman Eid

Bernard El Haddad

Caty Ngenyi

Constantino Malatesta

Cynthia El-Baba

Daphné Courchesne

Elaine Wilkinson

Fanny Dubé

Felice Salvadore

Ian Crawford

Jean-Marc Ducharme

Jesse Ducharme-Bellerose

Jimmy Reymond

Joanna Szymczyk 

Joanne Maltezos 

Keith Hoege

Lana Chevalier

Mau Hiep Nguyen

Maurice Cassandra

Maria-Helen Stathopoulos

Marie-Christine Cloutier

Merissa Kalloo

Nancy Bélanger

Nathalie Perrault

Patrick Botter

Salomé Michau

Samantha Golinski

Sandra Rouphael 

Sandy Bhamrah

Sawsan Ghamraoui

Sophie Couture Prado

Steve Levesque

Susie Chartrand

Tina Ghandi

Thomas Cambien

Vicky Jujulian



 

8585 Chemin de la Côte-de-Liesse, 
Saint-Laurent, Qc  H4T 1G6

cae.com         T. 514-341-6780         F. 514-341-7699
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